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HU Hungary ‘| W queries please specify customer and delivernote no. 3 Del ivery note no 6892499 Page 1
1)Robert Bosch GmbH 1) Customer 5) Supplier No. LNR | Packb. | LKZ | Z abs | Sov | KZA 2) Receiver note - 4) Dispatchdate
1000172924 0091024089 |uUJ 18.06.2026
Kb .
I Delivery/installation is made by property reservation according 5) Freight 7) Delivery Creationday
Robert-Bosch-Platz 1 to our conditions, which underlie the contractual relationship. 16.06.2026
DE 70839 Gerlingen-Schillerhoehe Free | |Unfrank| {Waggon | [Carrier - (; B
10) Your sign 11) Your Order No. Date 15) additional data customer 17) Dispatch place : |Fr-Gut Vehic.foreign )OrLé;.er-No
. Express Vehic. own :
550004795403 01.07.2025 cHub Post 26069509
19) Shipping type 20) Incoterms 2010 21) Packing type 22) Dispatch sign 23) Total weight kg —24)
truck collect. load Free Carrier 10 PAL : gm;[s' 174,8 net ?76 12
25) Dispatch Address Destination 26) Receipt-/unload-point
Magna PT S.p.A. . . .
Via dei Ciclamini 4 IT 70026 Modugno 14249
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seit Uber

N 60

; Jahren
1 Ludwigsburg, 22.06.2026
CMR-Frachtbrief ;
Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 26-007255 vom 16.06.2026 26007255
1 ﬁ’;?gﬂlézpsegi‘leglektmmka Kit. INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unterliegt trotz einer ge- Ceiransportestsoumis,nonobstanttouteclause

cHUB, Finished Goods, hall B

Robert Bosch it 2 gentailigen Abmachung den Bestimmungen des contraire, 4 la Canvenl‘itzjn relative:u (:;ntra\de
. UbereinkommensiiberdenBeftrderungsvertragim transport international des marchandises par
fj(:‘?g :RA;V AN intamn. Stralengliterverkehr (CMR). route (MR).

2 ﬂ"&%’ﬁ?&’%ﬁ"ﬂ" f Froeithver fTransporieur Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour [a livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lieu Modugno
Land/Pays  [talien Zeit/ Temps Autodana Group S.R.L.

Datum/Date  24,06.2026 Str. Ciocarliei Nr. 8
515800 SEBES

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

RUMANIEN

Ornt/ Lieu Hatvan
Land/ Pays Ungarn Zeit/ Temps

Datum/Date  18.06.2026 08:00 bis 9.00 Uhr

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfiirer /
Réserves et observations des transporieurs

5 Beigefigte Dokumente / Documents annexes

9 Pos 10 Zeichen/Nr, 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 4§ Umfang
Marques et numéros Nombre des colis Mode d'amballage Nature de la marchandise Poids, kq cbm
1 6892487-90-97-99-506 53 COLLI Getriebeteile 11.936 73,58
2 6892511 7 COLLI
3 6892537-44 16 COLLI
4 6892546 6 COLLI
5 6892683-86 19  COLLI

NeB. Hpn i@ oo LI L Caaak@, 2SN 268344

Summe: 101,00 COLLI 11.936,00
Total: /
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzilbergéngen
von bis km
4 g Frachtzahlungsanweisung / Preseription d'affranchissemant 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions pariculieres

WO-Auftrag,AG=Son2

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeich Nutzlastin t
19Kfz A"é{?z"éyfk““z" eren welastn wollsténdig und in &usserlich guter Beschaffenheit
Anhiinger iibernommen. Die Ladungssichgrung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben d 5 @EL s.r.h.

i l 2556 mp erym?zﬁ Mbdugﬂﬁa‘BA)

Benutztar Grenziibergang
22 ‘amﬁll .':.~ hdydise
20 23 Autodana Group S.R.L. \ U .ZB.ZB
H-3000 Hatvan RO-515800 Sebes )
cevuto con riserva di
. Unterschiift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfiihrers . Unlersch a\mgd&gﬂﬁﬁksa
- Signature et timbre lexpéditeur Signature et timbre du transporteur Ven |Ca ﬂlk tinataire
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralle 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg - BLZ: 60480008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 ¢ IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



